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KENDRION
Delivery Note
Kendrion (Eibiswald) GmbH in Liqu. Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Wilkelm Binder Strafie 1 6552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 469213 30.05.2022
Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) EZ:-"E:
IT-ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91019089
Shipment Id 673089
Delivery Date 01.06.2022
Delivery Terms FCA - Free Carrler
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 506817
Document address
Magna PT S.p.A. KUEHNE+MNAGEL sl
Via dei Ciclamini, 4 Via dei Ciclamini, snc- 78026 Modugno {BA)
Accounting dept. .
70026 - Modugno (Bari) 08 GIU 2022
IT - ITALIEN
“Ricevuto con riserva di
n g e LR }
LineNo  Cust Part No verifica su qualita e quantita Schedule No RelNo Deliv Qty Detiv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 27312 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 160322-GET-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description Characteristic value description

Drawing number P151536-221938

Material )

Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc

1 10130 TBA-550500
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette

20 20739 TBA-520880
B50AT KLT 4315 Geirag KLT 4315 db

1 20741 TBA-520922
650AT Gelrag Neu Palettendeckel Pal.Decke! A0806

20 20740 TBA-501738

E50AT Tray Getrag NEU Intett fiir Kendrion

Kendrion (Eibiswald) GmbH in Liqu,

o www,kendrian.com Liquidator Deutsche Bank AG
8552 Eibiswald 269 infe-emiswald@kendrion.com  Dpl.-ing. Klaus Pichter
Osterreich Fax, +43 3466 20500-99

Tel: +43 3466 20500-0

BIC. DEUTDEGFE24
IBAN DEG 5947 0039 0330 4188 00

7562

Unit of me[sure

Go3163]2
$o1202%62,,
KUEMNES+-MNAGEL st

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: LL
Quantita efiettiva: N
Tipo Imballaggio:
Quantita {mballi: [

Conforgfitaglle schedq d'f balio:

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch: Lgf, 2rs Graz
FN 53972 W

Page il (2)




KENDRION

Kendrion (Elbiswald) GmbH In Ligu.

8552 Eibiswald 269
Osterreich

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
459213 30.05.2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

www.kendrion.com Liguidater Deutsche Bank AG
nfo-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC- DEUTDESF&94
Fax. +43 3466 20500-99

Tels +43 3466 20500-0

|BAN. DES1 6947 0038 0030 4788 00

LID-Nr. ATU 37756708
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz

FN 52972 W
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2(2)

L




Krlger

Rubriken missen vom Frachiiihrer ausgefiit werden.

|ng

Linfen ef
Les parlles encadrees da lignes grases douvent etre remplies par la transportour,

19421422, Dla mit jatt gad

einschlieBlich
y compris et

1i-15

Auszufiilen unter der Verantwortung des Absendsrs

A ramplier |a responsabilitd de l'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

N
Lplar [Cr Tarifkontrollo*Examplalre pour contrble tarifaire

2}

Europal. abgegeben:.,

Europal. abgegeben:. ..., ... ..

~_F =
N absender (Name, Anschif, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF 4 8 9 &5 5 6
+ Expédit (enom. alregsa, payst . LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No L%
i Diase Befdrderung untarfiegt trotz Ce Transpost ast soumis, nonobstant
n .rlOﬂ El blswa!d) Gmb H aBlneg gegenta]llgang ggmaicil'gng den }rute cllaltlj‘:s: conlraia;e,tadla tlt:onsveon;
H gstimmungen des Ubereinkommens jon relative au contrat de transpor
P Dr, Wl’he’m BlQ_der Stra[?.e 1 fiber den BueiOrde:uugsvanmg im [n- Intoraticnal de marchandises par
. 85 52 Ei b 2 {ernat, StraBengltarvarkehr [CMR) routs {CMR)
ibiswald 269 Zollamt Eingang Ausgang
A . Bureau de dovane | dantréa/ Entrata do sortla f Uscita
UStrIi Ufficio doganale
2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) 16  Frachtfdhrer (Name, Anschiilt, Land)
Cestinatalre {nom, adrasse, pays) Transportaur (nom, adresse, pays)
AN ) L e
¥’\{1f\} S URSPEENPAN
t - ,
ra kY b
Vel e [ -0O 843
Cy "i‘\") (" \"ﬂr']’* A ~ K P J
¢ v ¢l T ! -
3 Auskieterungsort des Gutes Won Land 17 Nachfolgendender Frachtihrer (Name, Anschrift, Land)
Liau prévu pour la fvrafson de la machandise Liau Pays Transporteurs succesifs [nom, adresse, pays)
! ) 3 ’ ¢ \ !
. B R -y - 04 o .
RN GRURSYIEE e ) PEIRUTH WA RIEC
4 Ot und Tag der Obemahma des Gutes (:}‘, ont Land 18 vorbahalte und Bamarkungé’n def Frachifahrers
Llgu ot date de [a prise en charge de la marchandisa Lisu Pays Résearves el obsarvations du transportaur
. P ~ o
R - T L AR .Y
5 Belgeilgle Dok Behordliches Kennzeichen Land Hachste zul2ssiga Wutzlast
Dﬁégntﬂis B;n'-gx":;"e Numéro dmmetricutation / Pays | Charge utile maximale
2
- des Kiz das Kfz
ST e - du véhicula /?'B 2&6 V[ duvéhicula
N | e
J A, Jk { Ly ' (-."/; ¢ ' ‘P des Anhdngers /43 QQC{#T des Anhangers
de la remorqua A de la Temoraue
6 Kennzeichenund Nummer 7 AnzehlderPacksticke 8 ArtderVerpackung 9 Bozelchnung des Gutas 10 Statistknummer 11 BruttogewichtInkg 12 Umfang In m®
Marques e{ numéros Nombre des cclis Mode d'ambalags Nature de 'a marchandise No statistique Polds brut. kg Cubage inm?
l’\ O
i - ? C ad Lt
;D &S &
Y
TT Baz Gafahr N [ Varp.
LADEM' EL N TA:] INuméro d'eliquette NuNmelﬂﬂﬂr G?gx’:égmp ®
bei ABSENDER chez Expaditeur bei EMPFANGER chaz Destinataire  [Nom d'ambaliag
al Mittente al Destinatario woit No &
UN

... Stk
Temperatur Ubernahme ..., Grad G
Temperatur Ubergabe ... Gtad C

22

Kendrion, (Eibiswald) GmbH
Dr. Wi!heﬁ@i@g&r}%{m@e 1
8552 Eibiswald 269

Austrig

Untarschrift und Stempal des Absandars
Signature el timbra da 'expéditeur * _

Untarschrift und Stempel des Frachtiihrars
Signature et timbze du transporteur

s Contalner in Fu3 Wechselaufbauten inm Anzahl
Contalner en pled | N, Caisses moblles en o Nombres
Container (in pledi) Cassong intercambiabila Numero
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Datum; Datum: N,
von ABSENDER do Expéditeur von EMPFANGER de Destinataira Nr. Nr
def Mittente del Destinatario -
EUFOR. GTNANONE s o oSO EUTOD, ETNBIERE e s s oo S| 12 Sesondars Verelnbarungen (::g: Btorderungspapler Mty
Convenzion! parlicotari  {par example document da transport N2)
1
'a() ZJ zatllen vom: | Absender Wanhrung Emplanger
A payer par; Editeur Monnaia Destinataira
Daturm; Datum: Eracht N o
Untarschriit Fahrar Unterschrift Fahrer Prix da transport
e e e ———— ErmaBigungan -
13 Anweisungen das Absendsts |__Reductions
Instructions de l'expéditeur Zwischansumme
Istruzioni del mittente Solde
Zuschisge
Sugp‘!emen!s -
Nebengsblhren +
Frals accassoires
Gesamisumma
Fotal
21 Ausgefertigt am: in: 14 Pras<ioton
Etabio ! "% i p & ey et Crdoa
Compilato a ') Yy g ’L i 0] e [ int
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“Rcevuto con riserve
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Signatuce et timbre du

erificas Qualita e guantita”

Diesas CMRARU/Ostemelch Formular 1976 fir den Internationaten Strafiengtterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung filr alls Staaten, die der 18U angehdren, also auch fir
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Qsterreich, soweit es sich um grenzlberschreltenden Glterverkahr handelt, Kezer Varlag, UraniasizaBa 4, A-1010 Wien, Tel, (01) 743 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wiwikdtzlervariag.al, e-mail: office @kit2lor-varlag.at
o o — .
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